 
LIELĀ GAVĒŅA PAREIZTICĪGIE DZIEDĀJUMI 
А. Ведель  Покаяния отверзи ми двери
           A. Vedel'  Pokajanija otverzi mi dveri  (Open to us the gates of repentance)
Под Твою милость (распев Троице-Сергиевой Лавры, ред. Е. Азеева)
        Pod Tvoyu milost  (Under Thy mercy) (Chant of Trinity-Sergius Lavra, red. J. Azejev)
А. Гречанинов  К Богородице прилежно ныне притецем (перел. Г. 
                       Смирнова)
         A. Gretchaninov  K Bogoroditse prilezhno nynje pritetsem (Let Us Fervently Beseech) (red. G. Smirnov)
А. Архангельский  Помышляю день страшный (ред. Г. Смирнова)
           A. Archangelsky  Pomyshljaju den strashnyj  (I ponder the fearful day) 
                  (red.  G. Smirnov)
С. Трубачев  Кто ны разлучит                                                                                                       
                        S. Trubačevs  Kas nu mūs šķirs
 Mana Dvēsele no Lielā Kanona 
Г. Извеков  Хотех слезами омыти
            G.  Izvekov    Hoteh  slezami omyti_(I wished I could with tears wash)
Άγιος ο Θεός (Agios o Theos) Святый Боже  Svētais Dievs grieķu dziedājums
                      O Holy God   in Greek
А. Житников  Суд над Христом (ред. Г. Смирнова)   
           S. Zhitnikov    Sud nad Hristom  (Judgement of Christ) (red. G. Smirnov)

свящ. И. Шенрок  Смерть на кресте
            priest  I. Shenrok (Latvia)  Smert' na Kreste  (Death on a Cross)
priest I. Shenrok (Latvia)     Κύριε, ἐλέησον  (Kyrie eleison  in Greek)  
                           Господи помилуй     Kungs, apžēlojies grieķu dziedājums
M. Minkov / M. Tsvetaeva  Monolog  
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